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Warum Sie Lakeland wahlen sollten?

Lakeland-Schutzkleidung

Lakeland ist fiihrend in der Herstellung von innovativer Schutzbekleidung.

Leitfaden zur Auswahl von
Schutzanzlgen des Typ 5 & 6

Dieser Leitfaden enthélt detaillierte
Beschreibungen und technische Informationen
Uber das Lakeland-Sortiment fiir Schutzkleidung
im Rahmen der Anwendung von CE-Typ 5
(gefahrlicher Staub) und 6 (leichter Spriihnebel).

Dieses Handbuch enthalt darliber hinaus einen
benutzerfreundlichen Leitfaden fiir die Auswahl
der geeignetsten Schutzkleidung fir lhre
Anwendung. Da alle auf dem Markt verfligbaren
Schutzkleidungen aus drei wesentlichen
Stofftypen bestehen, deckt der Leitfaden die
wichtigen zu berlicksichtigenden Aspekte bei der
Auswahl ab: Schutz, Haltbarkeit, Komfort sowie
Design. Er demonstriert, dass Lakeland insgesamt
die besten Optionen in allen vier Féllen bietet
und ein hoher Produktpreis nicht immer mit dem
besten Produkt gleichzusetzen ist.

Die Auswahl der am besten geeigneten
Kleidung ist von hoher Wichtigkeit, da
gewadhrleistet werden muss, dass Arbeitern der
beste Schutz zur Verfligung gestellt wird und Sie
nicht mehr fiir Schutz bezahlen als notwendig
ist. Lakeland stellte als erster Hersteller
nichtgewebte Einweg-Schutzoveralls her und ist
bis heute flihrend darin.

Ein breites Produkt- und Gewebesortiment

Dank des umfassenden Angebots an Geweben und Ausfiihrungen kénnen Benutzer den
gewadhlten Schutz gezielter auf ihre Anwendung abstimmen, d. h. besserer Schutz, mehr
Komfort und geringere Kosten. Lakeland bietet das richtige Werkzeug fiir die Aufgabe ...
Wenn Sie nur einen Hammer haben, sieht schlieSlich alles wie ein Nagel aus!

Kompetenz durch Erfahrung

Lakeland stellte als erster Hersteller nichtgewebte Schutzkleidung mit begrenzter
Lebensdauer her und ist bis heute flihrend darin. Unser Know-how leitet sich aus tber
vierzig Jahren Erfahrung beim Design und der Herstellung von Schutzkleidung ab.

Weltweite Prasenz und Wachstum

Lakeland International wéchst rapide, mit Produktions- und Verkaufseinrichtungen in mehr
als 40 Landern. Daher kdnnen wir lhnen das Beste an Geweben und Innovationen, das die
Welt zu bieten hat anbieten.

Wir stellen unsere Produkte selbst her.

Lakeland schiitzt Menschen. Das ist unser Kerngeschéft. Im Gegensatz zu vielen unserer
Mitbewerber nutzen wir fiir unsere wichtigsten Produkte keine Vertragsnehmer. Als
Hersteller haben wir so die volle Kontrolle (iber die Produktion und die Qualitat.

Wir entwickeln die Gewebe, wir stellen die Kleidungsstticke her, wir kontrollieren sie, wir
versenden sie.

Lassen Sie uns Ihnen helfen, Ihr Personal zu schitzen.
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Welche Bekleidung ist die richtige?

Die nachfolgenden Seiten 4-9 bieten einen Leitfaden zur Ermittlung der Faktoren, die es bei der Auswahl des besten Schutzanzuges fiir den
Einsatz zu beriicksichtigen gilt. Die Auswahl des am besten geeigneten Kleidungsstiicks bedeutet zielgerichteterer Schutz und oftmals mehr
Komfort bei geringeren Kosten.

Schutz- und Gewebetypen

4,

Komfort und Atmungsaktivitat

5.

Designmerkmale

Die Gewebestarke beeinflusst Haltbarkeit und Schutz.

Standard-CE-Priifungen messen die unterschiedlichen Typen von

Es werden eine Vielzahl von Optionen fiir Schutzkleidung auf dem

1 L4 jedoch?

Markt angeboten ... wie viele unterschiedliche Stoffe existieren

physikalischer Haltbarkeit. Welche Testarten stehen zur Verfligung und

wie lassen sich Stoffe vergleichen?

Flissigkeitsschutz ist fiir Schutzbekleidung des Typ 6 unerldsslich.
CE-Priifungen stellen Verfahren zur Leistungsmessung bereit.

Wie lassen sich unterschiedliche Stoffe vergleichen?

Wie lassen sich Stofftypen vergleichen?

dem Markt erhéltliche Produkt ermdglicht wird.

Atmungsaktivitat stellt einen Hauptfaktor fiir Komfort dar ... Je
atmungsaktiver der Stoff, desto groBer der Komfort fiir den Trager.

Effizientes Design beeinflusst Schutz, Komfort und Haltbarkeit.
Das,Super-B“-Design von Lakeland bietet eine einzigartige
Kombination von drei Funktionen, wodurch eines der am besten auf

www.lakeland.com/europe

sales-europe@lakeland.com
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Leitfaden zur Auswahl von Schutzanzligen des Typ

5&6

Schutzarten
Schutz- und

Gewebearten Fiir Kleidung vom Typ 5 und 6

Worum handelt es
sich bei der Schutzart
5und 6?

Durch
CE-Normen festgelegt

®

Typentests
tragen dazu

Typ 5- Gefshrliche
Trockenpartikel

- Mit Staub gefiillte Spritzkabine

1 1 - Priifobjekt fihrt Ubung auf
bel/ d lese Laufbajnd durch ?
- 3 Partikelzahler IM INNEREN
SCh Utza rteﬂ ZU des Anzugs

- Berechnete Partikel-
Durchlassigkeit

- Aufgezeichnet als % von
Durchlassigkeit (TIL)

verstehen:

Es gibt 3 Arten von Gewebe, die

verwendete Gewebe

EN 13982 EN 13034
b/
N
Typ5 Typ6

Gefahrliche Tro-
ckenpartikel

Reduzierte Flussige
Partikel (Aerosole)

Typ 6 - Reduzierte Fliissige

Partikel (Aerosole)

- Vier Diisen - Aerosol-
Flissigkeitsspray

- Objekt dreht sich auf Drehteller

- Saugfahiges Material im
Anzuginneren auf Penetration
Uberprift

- Bestehen oder nicht bestehen
in Abhangigkeit der Prifkriterien

tellung nach Typ 5 und 6 verwendet werden.

Alle 3 Gewebe basieren

auf,nichtgewebten”
Materialien =

Eigenschaften, usw.

Extrudierte oder geblasene Fasern (in der Regel Polyethylen und/oder Polypropylen).
Zu Gewebe durch den Einsatz von Warme verbunden.
AbschlieBend behandelt fiir Schmutzabweisung, Absorptionsvermogen und antistatische

Flashpun-Polyethylen (FSPE)

Spunbond-Meltblown + Spunbonding (SMS/SMMS)

Mikroporéses Filmmaterial (MPFL)

1 Schicht
Dichte Struktur aus feinen, durchgehenden
Polyethylen-Fasern.

3 oder mehre Schichten

Spunbond-Schichten (starker durchg
Fasern) sorgen fiir Festigkeit

In Spinnvliesverfahren hergestellte Schicht
(feine, dezente Fasern) sorgen fur Filtration

2 Schichten

ehende| Mikroporsse Schicht mit miteinander
verknipften Hohlrdumen bildet komplexe
Wurmlocher” innerhalb des Films.

Eine Einzelschicht aus polypropylen Vliess auf
Polypropylen laminiert.

100 % Polyethylen-Faser 3 Schichten aus Polypropylen-Fasern

AuBere Schicht: Polypropylenfilm
Innere Schicht: Polypropylen-Faser

Proprietéarer Stoff aus einer
Einzelanfertigung

SafeGard™ GP | SafeGard™ 76
SafeGard™ Diamant

MicroMax® | MicroMax® NS
MicroMax® NS Cool Suit | MicroMax® TS

Alle Kleidungsstiicke des Typ 5 und 6 setzen eines
dieser Gewebe oder dhnliche Varianten ein.

Wie lassen sich diese Gewebe
vergleichen?

Hinweis: Alle drei Stoffe verfligen (iber ein gewisses Maf an Porositat und stellen daher keine wirksamen Barrieren vor der Durchdr

Die in CE-Normen festgelegten physischen Tests
sorgen fir einen effizienten Leistungsvergleich

ung von gefahrlichen Chemikalien dar. Gefahrli-

in
chere Chemikalien mussen durch Schutzkleidung des Typ 3 und 4 gemaf EN 14605, die durch einen Durchdringungstest statt eines Agwe|sungstests, wie furr Schutzkleidung des Typ 6

verwendet, getestet werden. Bitte beziehen Sie sich auf den Lakeland-Leitfaden fiir die Auswahl des richtigen Chemikalienanzugs.
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Leitfaden zur Auswahl von Schutzanziigen des Typ 5 & 6

CE-Priifung - Physikalische

Figenschaften und Vergleiche

CE-Typ-Prufungen

Typentests fir die Typen 1 bis 6
- Typ 5: Gefahrliche Trockenpartikel

- Typ 6: Reduzierte Flissige Partikel

Abgeschlossene
Prafungen an der

Schutzkleidung

(Aerosole) siene Seite 4)

Stoffprofil/physische Tests

»Zur Ermittlung der Widerstandsfihigkeit gegen
Abrieb oder Reiben”

Eine Gewebeprobe wird mit einer rotierenden Scheibe
abgeschliffen. Es wird die Anzahl der,Zyklen” bis zur
Beschadigung des Gewebes gemessen.

Das Ergebnis in eine Kategorie von 1 bis 6 eingeordnet: wobei 6 die

Stoffprofil/physische Tests

»Zur Identifikation der Nahtfestigkeit”

Eine Gewebeprobe (5 cm Seitenldnge) mit Naht wird zwischen zwei
Greifer eingespannt. Sie wird bis zum Nahtbruch gebracht, dieses
Ergebnis wird in Newton gemessen (N).

Das Ergebnis in eine Kategorie von 1 bis 6 eingeordnet: wobei 6 die starkste
Kategorie darstellt.

. Prifungen an Fertigschutzkleidung

!‘I‘

"-I-_-

FSPE SafeGard™ MicroMax® NS

MicroMax®

3 3 3

3

»Zur Ermittlung der Widerstandsfestigkeit
gegeniiber Punktlasten”

Es wird die Kraft in Newton (N) bis zur Durchdringung des
Gewebes gemessen.

Das Ergebnis in eine Kategorie von 1 bis 6 eingeordnet: wobei 6 die
starkste Kategorie darstellt.

i
—=

»Zur Ermittlung der wiederholten Biegung ohne Schaden”

Die Gewebeprobe wird zwischen zwei Greifer gespannt.
Wiederholt gespannt, zusammengedriickt und
auseinandergezogen. Es wird die Anzahl der Zyklen bis zur
Beschadigung des Stoffes gemessen

Das Ergebnis in eine Kategorie von 1 bis 6 eingeordnet: wobei 6 die
starkste Kategorie darstellt.

starkste Kategorie darstellt.
FSPE SafeGard™ MicroMax® NS MicroMax® FSPE SafeGard™ MicroMax® NS MicroMax®
2 2 2 1 2 1 1 2

»Zur Ermittlung der Reif3festigkeit nach Beschadigung”
Eine Gewebeprobe mit,Ri” an einem Rand wird
auseinandergezogen. Es wird die Kraft gemessen, die notwendig
ist, um den Rif fortzusetzen. Sie wird in Maschinenlauf- und
Querrichtung in (md/cd) gemessen.

Das Ergebnis in eine Kategorie von 1 bis 6 eingeordnet: wobei 6 die starkste
Kategorie darstellt.

FSPE SafeGard™ MicroMax® NS MicroMax®

FSPE SafeGard™ MicroMax® NS

MicroMax®

6 5 4 5

L
o
li

»Zur Ermittlung der grundlegenden Zugfestigkeit
des Gewebes”

Die Gewebeprobe wird zwischen zwei Greifer gespannt. Es

wird die erforderliche Kraft bis zum Gewebebruch bei Zug in
Newton gemessen. Sie wird in Maschinenlauf- und Querrichtung
gemessen.

Das Ergebnis in eine Kategorie von 1 bis 6 eingeordnet: wobei 6 die starkste
Kategorie darstellt.

1 3 2

»Zur Ermittlung der Gewebefahigkeit zur Ableitung
und Erdung einer elektrostatischen Ladung”
Die zwischen zwei Elektroden auf einer Gewebeoberflache

gemessene Oberflichenfestigkeit von Gewebe. Erfordert einen =
maximalen Oberfléchenwiderstand von 2,5 x 10° Ohm (Q).

Wird als BESTANDEN oder NICHT BESTANDEN gemessen.

3

FSPE SafeGard™ MicroMax® NS MicroMax® FSPE SafeGard™ MicroMax® NS MicroMax®
1 2 1 1 BESTANDEN BESTANDEN BESTANDEN BESTANDEN
Hinweis: Einige Tests (Trapezreil3festigkeit
und Zugfestigkeit) werden in Maschinenlauf- Zusa m menfaSSU ng:

(MD) und Querrichtung (CD oder XD)
gemessen.

\Weshalb?:im Gewebeaufbau orientieren
sich mehr Fasern entlang des Gewebes (MD)
statt Uber die Breite (CD). Daher sind MD

Lakeland Produkte sind.

Die grtin hervorgehobenen Ergebnisse zeigen wo
Lakeland Produkte gleichauf oder besser als die nicht

Bei 7 von 8 Tests bietet Lakeland zumindest eine

gleichwertige Option an.

Bei 3 von 8 Tests bietet Lakeland die tiberle
Option.

gene

tendenziell starker.

www.lakeland.com/europe

sales-europe@lakeland.com
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Leitfaden zur Auswahl von Schutzanziigen des Typ 5 & 6

« Bestandigkeit gegen Durchdringung von Fliissigkeiten

L - Bestandigkeit gegen Abweisung von Flissigkeiten
CE-Priifung - wirksamkeit

- Bestandigkeit gegen Durchdringung von Infektionserregern
des Flussigkeitsschutzes

Bestandigkeit gegen Durchdringung und Abweisung von Fliissigkeiten

EN SO 6530

Die Tests gemal Typ 6 umfassen einen EN 6530
Durchdringungs-/Abweisungstest zur
Messung der Flussigkeitsdurchdringung.
(Auch bekannt als der,FlieBrinnentest”)

Gewebedurchdringungs-/
Abweisungstest

Durchdringung

Schwefelsdure (30%)

3
q q Abwei 3
EN ISO 6530, FlieRrinnentest” o
Durchdringung 3
_ Abweisung 2

Durchdringung 1

é / Gewebeprobe o-Xylol
) Abweisung 1
Absorbierendes X
Gewebe Durchdringung 2
» FlieBrinne Abweisung 1

Die Ergebnisse werden entsprechend 3 Klassen kategorisiert: Die Kategorie 3 ist die hdchste. Die Norm schreibt 4

AﬁAbWGiSUhg Chemikalien fiir den Test vor. Es muss zumindest Kategorie 3 bei mindestens einer Chemikalie erzielt werden)
Der Prozentsatz der

Flussigkeit, die vom
Gewebe ablauft.

D burchdringung \Von den vier A.IIe Qewgbe erzielen qie gleichen Ergebnisse (Klasse 3)
[ Prosentsauin etesteten hinsichtlich Schwefelsdure und Natronlauge.

45° Af)rs(Trlbti(e)I:sr;chi(ht g H ® H ® H 0
: Chemikalien: MicroMax® NS und MicroMax® erzielen (iberlegene

Ergebnisse fiir O-Xylol und Butanol-1.

Bestandigkeit gegen Durchdringung von Infektionserregern

EN 14126 -ist die Norm fiir

Schutzkleidung gegen Infektionserreger/
biologische Gefahren.

ENISO 14126

Test auf Verschmutzung und Penetration von
Infektionserregern

Sie ist wichtig bei von medizinischem
Personal getragener Kleidung, wie

beispielsweise im Rahmen der Ebola- Schutz vor Kontakt mit Blut und Korperfliissigkeiten 1SO 16604 <1 ng 6
HilfsmaBBnahme in Westafrika in den (max. 6)

Jahren 2014-2015. Der Test umfasst 4 Prifungen gegen
verschiedene Arten von Schadstoffen.*

Bitte beachten Sie, dass die Norm EN 14126 keine
Anforderungen fir die Bekleidungskonstruktion

fe§tlegt, wpdu“rch die Zer'tiﬁ.zierun‘g von Kleidungs- ;chrtzc\i/or mikrobiellem Kontakt im trockenen 1SO 22612 1 ng 3 3
stiicken mit Nahten erméglicht wird. Jedoch gstan (max. 3)
empfehlen wir ausschlieBlich die Verwendung von

Kleidungsstiicken mit versiegelten Nahten zum Schutz

vor biologischen und infektiosen Gefahren.

*HINWEIS: Einige Hersteller empfehlen 5 Tests. Der erste in der Norm (ISO . . . . A A A

16603) aufgefiihrte Test ist lediglich ein Vorbereitungstest fir die ISO 16604, - Lakeland MicroMax® Optionen erzielen bei allen vier Tests die hochste Kategorie.

der verwendet wird, um festzulegen, wo die Priifstufe beginnen soll. Es gibt - FSPE erzielt in 3 der 4 Tests lediglich Kategorie 1. Im ersten Test (dem kritischsten bei Anwendungen wie dem Ebola-

Stimmen, die nach einer Klassifizierung fiir die ISO 16603 verlangen, jedoch

Schutz) schldgt FSPE fehl, Kategorie 1 zu erreichen, daher wird keine Klassifizierung erreicht.
besteht keinerlei derartige Klassifizierung in der Norm.

- SafeGard™ wird nicht getestet, da es nicht fiir diese Schutzart empfohlen wird.

Lakelands MicroMax®- zum Schutz vor Penetration, Schmutz und gegen Infektionserreger bieten liberragenden Schutz vor
Flussigkeiten. Fir Anwendungen, die Flissigkeitsschutz erfordern und insbesondere fiir den Schutz vor Infektionserregern
stellt MicroMax® die beste Wahl dar.

Seite 6 sales-europe@lakeland.com www.lakeland.com/europe

Leitfaden zur Auswahl von Schutzanziigen des Typ 5 & 6

4, -
Komfort und \_
Atmungsaktivitat

Einige Hersteller legen Nahe, dass die Wasserdampf-
durchlassigkeit (MVTR, Moisture Vapour Transmission Rate)

- die Tendenz eines Gewebes fiir die Durchldssigkeit von
Wasserdampf - gleichbedeutend mit Atmungsaktivitat ist und

Es existiert keine CE-Priifung
fur die Luftdurchlassigkeit von
Einweggeweben. Es werden

Der entscheidende Faktor jedoch unabhéngige Tests

in hherem Komfort resultiert. fir K fort ist durchgefiihrt.
urtom .QI’ ]S . Luftdurchldssigkeit wird in
Jedoch wirkt sich MVTR duf3erst begrenzt auf den kurzfristigen Luftd urc h | ass| g ke |t KubikfuB pro Minute” oder

Komfort aus und die Effizienz variiert der Schutzkleidung
Bedingungen. MVTR ist keine Atmungsaktivitdt und resultiert
nicht in komfortabler Kleidung.

,cfm” - dem durch das Gewebe
passierenden Luftvolumen
gemessen.

Luftdurchlassigkeit

FSPE MicroMax® SafeGard™

Einfacher Atemlufttest

Konnen Sie durch den Stoff blasen?

FSPE MicroMax® SafeGard™

Einfacher Kerzentest

Konnen Sie eine Kerze durch den
Stoff ausblasen?

Gewebe-Luftdurchlassigkeit - cfm

180 « MPFL und FSPE bieten
160 nahezu keinerlei

140 Luftdurchlassigkeit.

120 « SMMS (SafeGard™) bietet
128 eine mehr als zehn mal so
P hohe Luftdurchlassigkeit.
40 SafeGard™ stellt in

28 puncto Komfort die

Uberlegene Wahl dar.

MPFL FSPE SMMS Cotton
MicroMax®  SafeGard™ T-Shirt

www.lakeland.com/europe sales-europe@lakeland.com Seite 7




g Protect Your People™

g Protect Your People™

Designmerkmale

5.

Designmerkmale

Das Design und die
Funktionen eines
Kleidungsstiicks
konnen sich auf die

Schutz-, Komfort- und
Haltbarkeitseigenschaften
auswirken.

Eine ergonomisch gestaltete Bekleidungskonstruktion wirkt

sich auf Komfort und Haltbarkeit aus: - glinstige Kleidung setzt
oftmals sehr einfache Schnittmuster ein. Das daraus resultierende
Kleidungssttick bietet nur geringe Schutzeigenschaften und reif3t
friihzeitig - oftmals zuerst im Schritt.

Schnittmuster-
Design

Ein glinstiges Kleidungsstiick, das ofter ersetzt
werden muss, stellt keine Ersparnis dar!

Die effiziente Bemessung sowie das Design eines
Kleidungsstlicks hat eine groBe Auswirkung auf Schutz, Komfort
und Haltbarkeit. Guinstige Kleidungsstiicke sind oftmals
knapper bemessen, um Gewebe und damit Kosten zu sparen.

Kleidungsgro e

Ein ungentigend bemessenes Kleidungssttick
ist oftmals unbequem und nicht haltbar - es
mag zwar kostengunstiger sein, stellt aber
dennoch keine tatsachliche Einsparung dar.

SIe[SIHeET N[l Durchdachte Funktionen kénnen zu einer Steigerung des
Kleidungsstticks Komforts und der Haltbarkeit eines Kleidungsstiicks beitragen.

Einfache Kleidungsstticke konne zwar
glnstiger, jedoch ebenfalls weniger effizient
und haltbar sein.

Bekleidung von Lakeland bietet eine Vielzahl von wesentlichen Designelementen, wodurch sie tiberlegen wird:

Leitfaden zur Auswahl von Schutzanziigen des Typ 5 & 6

Test fiir den Schutz vor Flissigkeiten
Zusammenfassung und

Schlussfolgerung

Faktoren, die
Bekleidungsstlicke nach
Typ 5 und 6 beeinflussen

Komfort - Luftdurchlassigkeit

Gewebetypen, die zur
Herstellung aller auf
dem Markt verfligbaren
Bekleidungsstlicke nach
Typ 5 und 6 eingesetzt

werden. i Flashspun-Polyethylen SMMS - Spunbond-Meltblown + Mikroporoses Filmmaterial
> (FSPE) Spunbonding (MPFL)
Lakeland SafeGard™ Lakeland MicroMax®

Super-B-Schnittmuster: die Kombination aus 3

wesentlichen Designmerkmalen (dr"eiteilige Kapuze,
Zwickel im Schritt und eingesetzte Armel) sorgen fiir
einen einzigartigen ergonomischen Stil.

1. Dreiteilige Kapuze

Bekleidung von Lakeland bieten eine
dreiteilige Kapuze mit einem einzigartig
geformten Mittelteil. Dies ermdglicht eine
3D-artigere Kapuze, die sich effizienter an
den Kopf anpasst und komfortabler ist.

2. Kennzeichnung im Brustbereich

Die Kennzeichnung im Brustbereich enthalt
gesetzlich vorgeschriebene CE-Informationen,
sodass alle Zertifizierungen deutlich lesbar
sind, wenn die Bekleidung
getragen wird.

#Lakeland
MicroMax

(Poligel=)
NEU =
Alle Kennzeichnungen W
im Brustbereich enthalten sowohl einen
international registrierten Bar- und QR-
Codelink zu einer Website fiir den Download
der EG-Konformitatserklarung, wie durch die
neue PSA-Verordnung vorgeschrieben.

3. Zwickel im Schritt

Der Schritt wird gro3en Belastungen
ausgesetzt und ist stets die Schwachstelle
eines Kleidungsstlicks - insbesondere dort,
wo sich bei glinstigeren Kleidungsstticken
vier Ndhte an einem Punkt treffen.
Lakeland-Overalls verfligen tiber einen
zweiteiligen Zwickel im Schritt, wodurch
eine passgenauere 3D-Form erzeugt und
die Belastung verteilt wird. Dies steigert den
Komfort und reduziert das Risiko, im Schritt
zu reilen.

4. Nahte -
Premium-Bekleidung T
von Lakeland, wie
SafeGard™ 76,
MicroMax® und die
MicroMax® NS Cool
Suit verfiigen Uber eingefasste Nahte mit
einem zusatzlichen um die Naht gewickelten
Gewebestreifen, was flir mehr Schutz,
Widerstandsfahigkeit und Haltbarkeit sorgt.

5. Eingesetzte Armel

Die meisten europdischen Kleidungsstiicke
setzen Fledermausdrmel ein. Dadurch wird
weniger Stoff eingesetzt und es ist glinstiger.
Jedoch verwenden Bekleidungstticke von
Lakeland ein Design mit eingesetzten Armeln,
wobei Armel und Torso der Kérperform
folgen.

Dies ermdglicht eine bessere Passform des
Kleidungsstlicks, reduziert die Belastung

im Schritt und die Tendenz, die Armel

beim nach oben strecken nach hinten zu
ziehen. Sie macht ebenfalls die oftmals an
Kleidungsstlicken mit Fledermausdrmeln
erforderlichen und potenziell gefahrlichen
Daumenschlaufen tberflissig.

6. Allgemeine Gro3enbestimmung
Bekleidung von Lakeland ist allgemein
grof3zligig dimensioniert, um
Bewegungsfreiheit und mehr Luftzirkulation
fir mehr Komfort zu erlauben.

Lakeland bietet eine einzigartige Kombination von wesentlichen Designelementen und tiberlegenen
Eigenschaften, die Bekleidung von Lakeland zu einem der besten verfligbaren Designs machen.
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Schutz vor Flussigkeiten

Komfort und
Atmungsaktivitat

Designmerkmale

Die CE-Priifung auf Typ 6 umfasst Tests auf
Bestandigkeit gegen Durchdringung von
Flussigkeiten und Abweisung von vier Chemikalien.
Bei zwei der vier Chemikalien erzielen Lakeland

MicroMax® Optionen bessere Ergebnisse als die
Alternative.

Die CE-Prufung fir Infektionserreger gemaf3 EN
14126 umfasst Tests auf vier Kontaminationsarten.
Bei allen vier Tests erzielen MicroMax®-Optionen
tiberragende Ergebnisse und die hochste Klasse im
Vergleich zur Alternative, welche nicht klassifiziert
ist im kritischen Test gemaf3 I1SO 16604.

Tests im Rahmen der CE-Zertifizierung erlauben den Vergleich von Festigkeitseigenschaften: Abrieb -

Zugfestigkeit - Trapezreiffestigkeit, usw.

Die Lakeland-Option bietet im Vergleich dieser drei Gewebearten in den meisten Fallen die bessere Wahl.

Ein vernunftgeleiteter Ansatz und einfache
,Heim"-Tests bestatigen deutlich die geringe
Luftdurchlassigkeit von MicroMax® und FSPE und
die Uiberlegene Luftdurchldssigkeit von SafeGard™.

Lakeland Cool Suit®-Optionen bieten die
besten Eigenschaften beider MicroMax®- und
SafeGard™-Gewebe an, und ist damit eventuell
die beste Wahl.

Bekleidungen vom Typ 5 und 6 kdnnen auf Grundlage einer Kombination aus drei Faktoren
ausgewahlt werden:

Physikalische Eigenschaften Komfort und Atmungsaktivitat

Lakeland BekleidungsstUcke bieten die beste Wahl - fir alle drei Faktoren...

www.lakeland.com/europe

sales-europe@lakeland.com
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| ' Versalibe&te @ Gestegptedund 1 @
™ _ Overlock- ™ eingebundene
SafeGa rd G P . néhte v EN1073-2 EN 1149-5 SafeGa rd 76 1 . Nahte EN 1073-2 EN 1149-5

Atmungsaktives SMMS-Gewebe mit
gesteppten und eingebundenen Nahten fUr
beispiellosen Komfort und Schutz.

+ Aus vierlagigem SMMS-Gewebe mit 45 gsm konstruiert — Doppellage
aus heiBluftgezogenen (meltblown) Fasern (,MM”) zur Verstarkung
des Schutzes vor gefahrlichem Staub bei gleichzeitig hohem
Komfortniveau.

+ AuBengendhte und mit beschichtetem Gewebe gebundene Néhte
flir mehr Robustheit und Schutz vor Partikelfiltration.

« 10 Mal so hohe Luftdurchlassigkeit gegeniiber Flashspun-
Polyethylen oder mikroporésem Filmmaterial fiir wesentlich mehr
Anwenderkomfort.

- Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design — eine einzigartige
Kombination von drei Designelementen zur Optimierung von
Passgenauigkeit, Haltbarkeit und Bewegungsfreiheit.

Schutzoverall im Einsteigersegment mit SMMS-
basierten (Typ 5) Schutz vor gefahrlichem Staub
und fltssigen Aerosolen (Typ 6) mit hohem
Komfortniveau.

+  45gsm SMMS-Gewebe mit hoher Atmungsaktivitat und
Uberlegenem Komfortniveau.

« Eine 10 Mal so hohe Luftdurchlassigkeit gegentber Flashspun-
Polyethylen oder mikroporésem Filmmaterial.

- Die Luftdurchlassigkeit sorgt daftir, dass kein,Blasebalgeffekt”
auftritt, der bei Geweben mit geringer Atmungsaktivitat das
Eintreten von Partikeln durch Nahte und Verschliisse fordert.

« Verflgbar in weil3, blau, rot und orange.

- Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design — eine einzigartige
Kombination von drei Designelementen zur Optimierung von
Passgenauigkeit, Haltbarkeit und Bewegungsfreiheit. - Dreiteilige Kapuze fur rundere Kopfform und mehr Komfort.

- Eingesetzte Armel - Torso an den Kdrper angepasst fiir maximale

- Dreiteilige Kapuze fur rundere Kopfform und mehr Komfort.
Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fir Daumenschlaufen.

Eingesetzte Armel - Torso an den Kdrper angepasst fiir maximale

Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fiir Daumenschlaufen. - Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fir mehr Bewegungsfreiheit und weniger

RiBanfalligkeit im Schritt.

- Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fiir mehr Bewegungsfreiheit und weniger
RiBanfalligkeit im Schritt.

Physikalische Eigenschaften

H H H MicroMax® f o SafeGard® SafeGard® Flashspun
Physikalische Eigenschaften Ns/Te.  MicroMax o= = o
i ° ° °
M'ﬁ?#gx MicroMax® SafeGGPard Safe7GGard Flas't:;pun Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse
Eigenschaft EN-Norm | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse Abriebfestigkeit EN530 2 1 2 2 2
Abriebfestigkeit EN 530 2 1 2 2 2 Biegereif3festigkeit 1SO 7854 4 5 5 5 6
Biegereifestigkeit  |1SO 7854 4 5 5 5 6 Trapezreiffestigkeit |1SO 9073 2 3 3 3 1
Trapezreif3festigkeit  |1SO 9073 2 3 3 3 1 Zugfestigkeit EN 13934 1 1 2 2 1
Zugfestigkeit EN 13934 1 1 > > 1 Durchstoffestigkeit |EN 863 1 2 1 1 2
ki Antistatik Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden*
Durchstoffestigkeit |EN 863 1 2 1 1 2 (Oberfiachenwiderstand) | EN 11491 | (25x1000) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25 10°Q)
Antistatik Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* I
(Oberfischenwiderstand) | EN 11491 | (a5x1000) | (<25x10°Q) | (<25x10°9) | (<25x10°Q) | (<25x10°0) Nahtfestigkeit EN13935-2 3 3 3 3 3
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 3 3 3 3 *gemaB EN 1149-5
*gemal EN 1149-5 Abweisungs- und Durchdringungsvermégen von Chemikalien EN 6530
Abweisungs- und Durchdringungsvermégen von Chemikalien EN 6530 Miﬂg#;*" MicroMax® SﬂfeGGP“d*’ Safefsafd‘* F'asg;l’“"
MicroMax® : SafeGard® SafeGard® Flashspun o
SafeGard™ GP Styles NS/TS MicroMax® b o e Chemikalie R P | R|P|R|P R|P | R|P
TR Schwefelsdure 30%
Chemikalie R P | R|P|R|P R|P|R P AN vt 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Schwefelsaure 30% Ny i
Natriumhydroxid
CAS-N. 67-64-1 3|3 |3 ]3| 3|3]3]3]|3)|3 N, 303|333 (3 [3]3]3]s3
Natriumhydroxid oXylol
CAS-Nr. 1310-73-2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ; ol U CASY,NL 75-15-0 3 2 3 3 ng | ng | ng | ng 1 1
o-Xylol
3 2 3 3 ng | ng | ng | ng 1 1 Butanol
St el CAS-Nr.I 75-15-0 CAS-NI. 75-09-2 3 2 3 3 ng ng ng ng 2 1
PR - P - P - P . Butano! o8
528  Ausfiihr L528  Ausfiihr 514 Ausfiihr L514
Overall mit elastischem Overall mit elastischem Overall mit elastischer Overall mit elastischem CAS-Nr. 75-09-2 3 2 3 3 ng ng ng ng 2 1
Bundchen an Kapuze, Hand-  Biindchen an Kapuze, Kapuze, Biindchen an Bundchen an Kapuze, Ausfithrungsschliissel  Ausfiihrungsschliissel  Ausfiihrungsschliissel  Ausfiihrungsschliissel f g 9 e : 9 :
und FuBgelenken. Handgelenke mit Handgelenken, Taille und Handgelenke mit 428 L428 414 L414 asserdampfd a gke
Eﬁggm;gﬁ.fg'?“fe” Taileund - befestigten FuBlingen. E;;g%?gﬁh&gﬂégﬁme und A 0sa 3 Sz e e : ] c Overall mit elastischem Overall mit elastischem Overall mit elastischer Overall mit elastischem
) ) asserdampfd assigke R Biindchen an Kapuze, Btindchen an Kapuze, Kapuze, Bindchen an Blindchen an Kapuze,
GroBen: SM - 3X GréBen: SM - 3X GroBen: SM - 3X GroBen: SM - 3X Hand- und FuBgelenken. Handgelenke mit Daumen- Handgelenken, Taille und  Handgelenke mit
schlaufen, Taille und befestigten FuBlingen. Daumen-schlaufen, Luftdurchléssigkeit
FuBgelenken. Taille, FuBgelenken und KubikfuB pro Minute (cm) <05 <05 40 40 ~3,3 180
Luftdurchldssigkeit befestigten FuBlingen.
KubikfuB pro Minute (cfm) <05 <05 40 40 ~33 180 MVTR 1193 ng ng ng 111,2 ng
MVTR 1193 ng ng ng 11,2 ng GroBen: SM - 3X GroBen: SM - 3X GroBen: SM - 3X GroBen: SM - 3X
Schutz gegen Infektionserreger/biologische Gefahren
Erhaltlich in: - Weil l:l Blau - Nach EN 14126 getestet. D fasst vi hiedene Test Beurteilung des Schutz terschied
H H H . . . . . . ac getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied-
Schutz gegen Infektlonserreger/bIOIOQISChe Gefahren Nicht alle Ausfiihrungen in diesem Gewebe sind ab Lager in Europa erhéltlich. liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefiihrt. Wir wiirden zum
Nach EN 14126 getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied- Bitte wenden Sie sich beziiglich Informationen zu Artikeln auf Lager an unser Verkaufsbiiro. Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax® TS empfehlen.
i i i i i i i liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefihrt. Wir wiirden zum " " 5
101 1012 527 024 020 Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax® TS empfehlen. Beschreibung des Tests Priif-Nr. M'ﬂ; A’-‘sa “ Sag;(;':;;d Flasgzpun
Laborkittel mit zwei Laborkittel mit zwei é:g;‘g;g;pﬂlﬁgwd 50 cm Armel mit elastischen  Kapuzenumhang mit -
) e el Biindchen elastischer Gesichtsoffnung . " MicroMax® SafeGard® Flashspun
Droi gla uyuuwaT ichen und Beschreibung des Tests Priif-Nr. NS/TS GP/76 PE Schutz vor Kontakt mit Blut und Kérperflissigkeiten | 1SO 16604:2004 © ist6Max) em’:‘fg‘hl\en <1
GroBe: MD — XL GroBe: MD — XL GroBe: M - XL GroBe: EinheitsgroBe  GroBe: EinheitsgroBe Nicht !
) o E ic
Schutz vor Kontakt mit Blut und Korperfliissigkeiten | 1SO 16604:2004 (st Max) empfohlen <1 Schutz vor biologisch kontaminierten Aerosolen 1SO 22611:2003 ) N\f(hht‘ 1
Ausfiihrungsschliissel 022 Ausfiihrungsschliissel 022NS Ausfiihr ] 022ANS (3 ist Max.) empfohlen
Standard-Uberschuhe mit Uberschuhe mit elastischer Uberschuhe mit elastischer . . . R 3 Nicht . N .
elastischer Oberseite Oberseite, Anti-Rutsch-Sohlen. Oberseite, Antistatik-Sohlen. Schutz vor biologisch kontaminierten Aerosolen 150 22611:2003 (3 ist Max.) empfohlen 1 Schutz vor mikrobiellem Kontakt im trockenen 1SO 22612:2005 ) 3 Nicht 1
Zustand (3 ist Max.) empfohlen
GroBe: EinheitsgroBe GroBe: EinheitsgroBe GroBe: EinheitsgroBe p . f
§Chlulz(;/°f mikrobiellem Kontakt im trockenen 1SO 22612:2005 S em“;gl‘:‘en 1 Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 6 Nicht 1
Erhattlich in: Weis | | Blau [ e Gt die kontarminierte Flssigkeiten enthalten Anhang A (©istMax) |  empiohen
Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 6 Nicht 1
Nicht alle Ausfiihrungen in diesem Gewebe sind ab Lager in Europa erhéltlich. Bitte wenden Sie sich beziglich die kontaminierte Fliissigkeiten enthalten Anhang A (6 ist Max.) empfohlen

Informationen zu Artikeln auf Lager an unser Verkaufsbiro.

Seite 10 sales-europe@lakeland.com www.lakeland.com/europe www.lakeland.com/europe sales-europe@lakeland.com Seite 11
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SafeGard™ 76 Diamant

Gesteppte und
eingebundene
Néhte

EN 1073-2

Ausfiihrungsschliissel 428
Overall mit elastischem Bilindchen an Kapuze, Hand- und FuBgelenken.

GroéBen: SM - 3X

SafeGard™ 76-Version mit SMMS-Gewebe und rot
gebundenen Nahten. Speziell zur Erfillung der
franzésischen Branchenbestimmungen im Umgang
mit Asbest entwickelt.

+ Aus vierlagigem SMMS-Gewebe mit 45 gsm konstruiert - Doppellage
aus heilluftgezogenen (meltblown) Fasern (,MM") zur Verstarkung
des Schutzes vor gefahrlichem Staub bei gleichzeitig hohem
Komfortniveau.

+ AuBengenédhte und mit beschichtetem Gewebe gebundene Néhte fiir
mehr Robustheit und Schutz vor Partikelfiltration.

+ 10 Mal so hohe Luftdurchlassigkeit gegeniiber Flashspun-Polyethylen

oder mikroporésem Filmmaterial fiir wesentlich mehr
Anwenderkomfort.

+ Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design — eine einzigartige
Kombination von drei Designelementen zur Optimierung von
Passgenauigkeit, Haltbarkeit und Bewegungsfreiheit.

- Dreiteilige Kapuze fur rundere Kopfform und mehr Komfort.

- Eingesetzte Armel - Torso an den Kérper angepasst fir maximale
Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fir Daumenschlaufen.

- Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fiir mehr Bewegungsfreiheit und weniger
RiBanfalligkeit im Schritt.

MicroMax®

Gesteppte und
eingebundene

Néhte

EN1073-2 EN 1149-5 EN 14126

*nur Gewebe

Robuster Stoff fiir
anspruchsvollere Anwendungen

StandardméBiges mikroporéses

Finzigartiges mikroporéses Filmmaterial mit
,ReilSfestem” Gittergewebe zwischen den
Schichten fur mehr Robustheit- und Haltbarkeit.

- Das Hinzufligen des einzigartigen Gittergewebes resultiert in branchenbester
Reil3festigkeit — starker und haltbarer fiir anspruchsvollere Umgebungen.

«  Gebundene Néhte fiir mehr Robustheit und Partikel-Filtration an den Nahten.

+ Hochwertiges Gewebe aus mikropordsem Folienlaminat — weich,
dehnbar und hoher Schutz sowie Tragekomfort.

«  Hohe Wasserdampfdurchlassigkeit (MVTR, Moisture Vapour Transmission
Rate) ermdglicht das Entweichen von Dampf fiir mehr Komfort.

- Das Material besteht alle Tests gemal der Norm fiir Infektionserreger nach
EN 14126 in der hochsten Klasse. Zertifiziert nach Typ 5-b und Typ 6-b.

- Die fusselfreie Folienoberflache in Verbindung mit versiegelten Nahten
macht MicroMax® ideal fiir ein Vielzahl von Reinraumanwendungen.

« Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design — eine einzigartige Kombination
von drei Designelementen zur Optimierung von Passgenauigkeit, Haltbarkeit
und Bewegungsfreiheit.

+  Dreiteilige Kapuze fur rundere Kopfform und mehr Komfort.

. Eingesetzte Armel - Torso an den Kérper angepasst fir maximale
Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fiir Daumenschlaufen.

. Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fir mehr Bewegungsfreiheit und weniger
RiBanfalligkeit im Schritt.

Eigenschaft EN-Norm | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 2 1 2 2 2
BiegereiBfestigkeit  |1SO 7854 4 5 5 5 6
Trapezrei3festigkeit |I1SO 9073 2 3 3 3 1
Zugfestigkeit EN 13934 1 1 2 2 1
DurchstoRfestigkeit |EN 863 1 2 1 1 2
Antistatik EN 1149-1 Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden*
(Oberflichenwiderstand) . (<2.5x 10°Q) (<2.5x 10°Q) (<2.5x10°Q) (<2.5x10°Q) (<2.5x 10°Q)
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 3 3 3 3

*gemaB EN 1149-5

Abwe . dD o . . e oge O e 6 0

Chemikalie R P R P R P R P R P
Schwefelsaure 30%
CAS-Nr. 67-64-1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Natriumhydroxid
CAS-Nr. 1310-73-2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
o-Xylol
CAS-Nr. 75-15-0 3 2 3 3 |ng|ng|ng|ng| 1 !
Butanol
CAS-N. 75-09-2 3123 |3 |ngfng|ng|ng | 2|1

Atmungsa ktivitat - 9emessen anhand von Luftdurchlassigkeit und

Wasserdampfdurchlassigkeit (MVTR)

MicroMax®

Erhéltlich in: WeiB mit roten Nahten [ [ ]

Nicht alle Ausftihrungen in diesem Gewebe sind ab Lager in Europa erhaltlich. Bitte wenden Sie sich
bezlglich Informationen zu Artikeln auf Lager an unser Verkaufsburo.

NS/TS

MicroMax®

SafeGard®
GP

SafeGard®
76

Flashspun Baumwoll

PE

-T-Shirt

Luftdurchlassigkeit
KubikfuB pro Minute (cfm) <05 <05 40 40 ~33 180
MVTR 119,3 ng ng ng 11,2 ng

Beschreibung des Tests

Priif-Nr.

MicroMax®
NS,

SafeGard®
GP/76

Schutz gegen Infektionserreger/biologische Gefahren

Nach EN 14126 getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied-
liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefiihrt. Wir wiirden zum
Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nédhten wie MicroMax® TS empfehlen.

Flashspun
PE

Schutz vor Kontakt mit Blut und Korperfussgketen | 150 166042004 | (6, | et <1
I . Nicht

Schutz vor biologisch kontaminierten Aerosolen 1SO 22611:2003 (3ist Max) empfohlen 1

Schutz vor mikrobiellem Kontakt im trockenen R Nicht

Zustand 150 22612:2005 (3 ist Max.) empfohlen 1

Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 Nicht 1

die kontaminierte Fliissigkeiten enthalten Anhang A (6 ist Max.) empfohlen
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Folienlaminat bietet einen einzelnen
mikroporosen PE-Film, der auf eine
Spunbond-PP-Schicht laminiert wurde.

MicroMax® verfuigt tber ein zusétzliches
Gittergewebe zwischen den Schichten
fur mehr ReiBfestigkeit und Haltbarkeit,
was ein robusteres Produkt gegentiber
anderen Geweben dieses Typs fiir
anspruchsvollere Anwendungen
erméglicht.

MicroMax®-Ausfiihrungen

ﬂ >
<
=

AN\
(B

Ausfiihrungsschliissel 428 Ausfiihr
Overall mit elastischem La28 )
Biindchen an Kapuze, Hand- Overall mit elastischem

’ Biindchen an Kapuze,
und FuBgelenken. Handgelenke mit Daumen-
schlaufen, Taille und
FuBgelenken.

GroBen: SM - 3X GréBen: SM - 3X

Ausfiit
Overall mit elastischer
Kapuze, Biindchen an
Handgelenken, Taille und
befestigten FBlingen.

GréBen: SM - 3X

lissel 414  Ausfiihrur
4

La1

Overall mit elastischem
Biindchen an Kapuze,
Handgelenke mit Daumen-
schlaufen, Taille, FuBgelenken
und befestigten FiiBlingen

GréBen: SM —3X

Erhaltlich in: Weif | |

Nicht alle Ausfiihrungen in diesem Gewebe sind ab Lager in Europa erhaltlich. Bitte wenden Sie sich beziiglich
Informationen zu Artikeln auf Lager an unser Verkaufsbiiro.

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 2 1 2 2 2
Biegereififestigkeit  |1SO 7854 4 5 5 5 6
TrapezreiRfestigkeit |1SO 9073 2 3 3 3 1
Zugfestigkeit EN 13934 1 1 2 2 1
DurchstofBfestigkeit |EN 863 1 2 1 1 2
Antistatik EN 1149-1 Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden*
(Oberflachenwiderstand) T (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q)
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 3 3 3 3

*gemaB EN 1149-5

Abwe . aD a . . oge 0 e e 6 0

Chemikalie R P R P R P R P R P
Schwefelsdure 30%
CAS-Nr. 67-64-1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Natriumhydroxid
CAS-Nr. 1310-73-2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
o-Xylol
CAS-N. 75-15-0 3 2 3 3 |ng|ng|ng|ng | 1 !
Butanol
CAS-N. 75-09-2 3 2 3 3 |ng|ng|ng|ng| 2 !

iyitat - gemessen anhand von Luftdurchlédssigkeit und
Atm JIEE ktivitat Wasserdampfdurchlassigkeit (MVTR)
MicroMax® a SafeGard® SafeGard® Flashspun Baumwoll
Ns/Ts  MicroMax® “ep 76 PE  -T-Shirt
Luftdurchlassigkeit
Kubikfu pro Minute (cfm) <05 <05 40 40 ~33 180
MVTR 119,3 ng ng ng 11,2 ng
Schutz gegen Infektionserreger/biologische Gefahren

Nach EN 14126 getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied-
liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefiihrt. Wir wiirden zum
Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax® TS empfehlen.

Beschreibung des Tests Pr

MicroMax®
NS/TS

SafeGard®
GP/76

Flashspun
PE

Schutz vor Kontakt mit Blut und Kérperfliissigkeiten 1SO 16604:2004 © ist6Max.) Em’:‘,ﬂ:‘(‘en <1

Schutz vor biologisch kontaminierten Aerosolen 1SO 22611:2003 3 ist Max) em?,‘,::‘en 1

Schutz vor mikrobiellem Kontakt im trockenen Nicht

Zustand 150 22612:2005 (3 ist Max.) empfohlen 1

Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 Nicht 1

die kontaminierte Fliissigkeiten enthalten Anhang A (6 ist Max.) empfohlen
www.lakeland.com/europe sales-europe@lakeland.com Seite 13
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; Versduberte ! @ 1 e Versauberte
MicroMax® NS e @ ' Schutzoverall MicroMax” NS TRINE ' e

Hochwertiges Gewebe aus mikroporésem
Folienlaminat bietet Uberlegene Bestandigkeit
gegeniber Flissigkeiten, leichten Olen und
Sprihnebeln von flissigen Chemikalien.

Vom Typ 5 & 6 mit SchutzhUlle am Ricken fUr
die Fallschutzleine.

- Auffanggurt und Leine kdnnen unter dem Overall getragen werden.

« Schitzt Auffanggurt und Leine vor Flissigkeiten, Farben und
Chemikalien, die Schaden verursachen konnen, und reduziert die
Kosten.

« Hulle fiir die Leine lasst sich bei Nichtgebrauch in der Tasche am
Riicken zusammenfalten.

« Huille fiir die Leine mit benutzerfreundlichem Klettverschluss.

+ Getestet in der SATRA Fallschutzanlage: Schutzkleidung bleibt bei
einem Sturz intakt und schiitzt den Trager weiter.
(Siehe Video - tGiber den QR-Code oder die unten stehende URL)

- Hochwertiges Gewebe aus mikroporésem Folienlaminat — weich, dehnbar
und hoher Tragekomfort.

+ Overall mit elastischen Bindchen an Kapuze, Hand- und Fu3gelenken.
Faltbare Hulle fur die Leine am Riicken.

-+ Overall mit verbesserter Super-B-Ausfiihrung: ausgezeichnete Passform,
Tragekomfort und Haltbarkeit.

- Dank der dreiteiligen Kapuze, der eingesetzten Armel und des
rautenformigem Zwickels im Schritt, eines der am besten sitzenden
Kleidungsstticke auf dem Markt.

« Hochwertiges Gewebe aus mikroporésem Folienlaminat — weich,
dehnbar und hoher Schutz sowie Tragekomfort.

« Hohe Wasserdampfdurchldssigkeit (MVTR, Moisture Vapour
Transmission Rate) ermdglicht das Entweichen von Dampf fiir
mehr Komfort.

- Das Material besteht alle Tests gemaf3 der Norm fir
Infektionserreger nach EN 14126 in der hochsten Klasse. Zertifiziert
nach Typ 5-b und Typ 6-b.

+ Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design — eine einzigartige
Kombination von drei Designelementen zur Optimierung von
Passgenauigkeit, Haltbarkeit und Bewegungsfreiheit.

- Dreiteilige Kapuze fur rundere Kopfform und mehr Komfort.

- Eingesetzte Armel - Torso an den Kérper angepasst fir maximale
Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fir Daumenschlaufen.

- Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fir mehr Bewegungsfreiheit und weniger
RiBanfalligkeit im Schritt.

» a ae a P e Q e
Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 2 1 2 2 2 Abriebfestigkeit EN'530 2 1 2 2 2
MicroMax’ NS NUCLEAR i Biegereifestigkeit ~ |1SO 7854 4 5 5 5 6 Biegereilifestigkeit |10 7854 4 5 5 5 6
Eine Versi MicroMax™ NS wurd i igkei
fi;??ieﬁré:gga‘g?n dgrr ?lulfl)éarin(“flv:srtr; Trapezreififestigeit |1SO 9073 2 3 3 3 ! Tropezreibfestigheit _|150 9073 2 & ’ & 1
entwickelt. Verfiigt tiber ein j Zugfestigkeit EN 13934 1 1 2 2 1 Zugfestigkeit EN 13934 1 1 2 2 1
transparentes Fenster im Brustbereich, . o
wodurch ein Dosimeter oder ein anderes __pdl- Durchstoffestigkeit |EN 863 1 2 1 1 2 Durchstoffestigkeit |EN 863 1 2 1 1 2
Messgerat abgelesen werden kann. - ictati * * * * *
A Antistatik Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Antistatik ~ Bestanden Bestanden Bestanden Bestanden Bestanden
\g/glrfg?s“gl'ﬁ gﬁt%t;‘; gﬂr‘lzsucﬁf;;ee’;en I I (Oberfischenwiderstand) | EN 11491 | (a5x1000) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°0) (Oberflichenwiderstand) | EN 11491 | (a5x1000) | (<25x100Q) | (<25x10°9) | (<25x10°Q) | (<25x10°0)
radioaktive Strahlung sowie Typ5und6 Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 3 3 3 3 Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 3 3 3 3
und DIN EN 1149. -
*gemaB EN 1149-5 *gemaB EN 1149-5
Abwe g dD d g gsve oge 0 e 6530 Abwe g dD d g gsve oge 0 e alie 6530
. ® T
Chemikalie R| P R|P|R|P|R | P|R|P MicroMax® NS TRINE Ausfiihrun Chemikalie R P R | P | R | P | R | P|R P
Schwefelsaure 30% Schwefelséure 30%
CAS-Nr. 67-64-1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 CAS-Nr. 67-64-1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Natriumhydroxid Natriumhydroxid
CAS-Nr. 1310-73-2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 . . CAS-Nr. 1310-73-2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
oXylol Ausfiihrungsschliissel: EMN428WH o-Xylol
3 2 3 3 ng ng ng ng 1 1 Overall mit elastischen Biindchen an Kapuze, Hand- | e 3 2 3 3 ng ng ng ng 1 1
CAS-Nr. 75-15-0 und FuBgelenken. Schutzhiille am Riicken fir die ;AS Nr.l 75:15:0
. . . . . . . . Butanol Fallschutzleine. utanol
Ausfiihr 428 Ausfiihr Ausfithrungsschliissel 414  Ausfiihrungsschliissel 3 2 3 3 n n n n 2 1 3 2 3 3 n n n n 2 1
Overall mit elastischem L428 Overall mit elastischer L414 CAS-Nr. 75-09-2 9 9 9 9 GréBen: SM — 3X CAS-Nr. 75-09-2 9 9 9 9
Bundchen an Kapuze, Hand-  Overall mit elastischem Kapuze, Bindchen an Overall mit elastischem °
und FuBgelenken. Biindchen an Kapuze, Handgelenken, Taille und Biindchen an Kapuze, hand e
Handgelenke mit Daumen-  befestigten FuBlingen. Handgelenke mit Daumen- Atmungsaktivitit - 9emessen anhand von Luftdurchlassigkeit und Atmungsaktivitat - 9emessen anhand von Luftdurchldssigkeit un
Rubgelenien. " ond betesigion Fasingen e Wasserdampfdurchlassigkeit (MVTR) Erhatiich in: Wei | | S Wassaampidirchiassioke it MVIR)
GroBen: SM — 3X GroBen: SM — 3X GroBen: SM — 3X GréBen: SM — 3X MicroMax® MicroMax® SafeGard® SafeGard® Flashspun Baumwoll MicroMax® MicroMax® SafeGard® SafeGard® Flashspun Baumwoll
NS/TS L GP 76 3 T-Shirt NS/TS [13 76 PE T-Shirt

Luftdurchlassigkeit Luftdurchléssigkeit ~
KubikfuB pro Minute (cim) <05 <05 40 40 ~33 180 KubikfuB pro Minute (cfm) <05 <05 40 40 33 180
MVTR 1193 ng ng ng 11,2 ng MVTR 119,3 ng ng ng 11,2 ng
MicroMAX® NS TRINE wurde in der SATRA Fallschutzanlage getestet, um
J v % sicherzustellen, dass das Gewebe bei einem Sturz intakt bleibt. Sehen Sie sich das " A A
Video tiber den QR-Link an Schutz gegen Infektionserreger/biologische Gefahren
liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefiihrt. Wir wiirden zum o i e
024  Ausfiihr 020 Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax® TS empfehlen.

Nach EN 14126 getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied- lakeland Nach EN 14126 getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied-
www.lakeland. liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefiihrt. Wir wiirden zum
Ausfiihrungsschliissel 412 Ausfilhrungsschliissel 101  Ausfiihr ii ii com/europe/blog/ Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax® TS empfehlen.
Overall mit Kragen und Laborkittel mit zwei 50 cm Armel mit elastischen  Kapuzenumhang mit " cat/videos/post, a
elastischem Biindchen an GeséaBtaschen. 4 Bundchen. elastischer Gesichtsoffnung. Beschreibung des Tests Priif-Nr. MicroMax® SafeGard® Flashspun / / post/ Beschreibung des Tests Priif-Nr. MicroMax® SafeGard® Flashspun
Daumenschlaufe, Hand- und  Druckknopfverschlisse. 9 . NS/TS GP/76 PE " mmnstrine/ . NS/TS GP/76 PE
FuBgelenken. =
GroBe: MD — XL GroBe: MD — XL GroBe: EinheitsgroBe GroBe: EinheitsgroBe Schutz vor Kontakt mit Blut und Korperflissigkeiten 1SO 16604:2004 (st Max) em':fj;ﬁen <1 Schutz vor Kontakt mit Blut und Kérperflissigkeiten 1SO 16604:2004 (65t Max) em’:‘ff)h"en <1
. . . X X Luftdurchléssigkeit ist die Messung der Neigung des Materials, Luft durchzulassen, und der beste 3 Nicht
Ausfiihr i 022 - Standard-Uberschuhe mit elastischer Oberseite Schutz vor biologisch kontaminierten Aerosolen 1SO 22611:2003 i t3M ) em’;‘g;“len 1 - Anhaltspunkt fiir Tragekomfort. Je héher die Atmungsaktivitat, desto mehr Komfort fiir den Trager. Schutz vor biologisch kontaminierten Aerosolen 1S0 22611:2003 3 ist Max) empfohlen 1
:us:g:rungssc::ysse: gggxg - 3:9'5‘3:“:19 m!: 9:35:‘5‘3:3’ 8gerseftev ﬁnt!g‘ﬂtsfhs'sglme” ot Max- Die Ergebnisse zeigen, dass Material wie mikroporése Folien (MicroMax®) und Flashspun-Polyethylen ’
usfuhrungsschlussel - Uberschuhe mit elastischer Oberseite, Anti-Statik-Sohlen I . eine sehr geringe und vergleichbare Atmungsaktivitat aufweisen, bei beiden betragt sie praktisch ikrobi i
i i [ i i i i Schut; krobiellem Kontakt im trock i i Schutz vor mikrobiellem Kontakt im trockenen Nicht
Ausfiihr 023NS - Uberstiefel mit elastischer Oberseite, 2 Fesselriemen, Anti-Rutsch-Sohlen Zzs:lai;/or mikrobiellem Kontakt im trockenen 15O 22612:2005 - ist3Max) em’;lftoillen 1 Null und bewirkt damit keinen Unterschied. SMS-Gewebe (SafeGard) hingegen hat eine mehr als Zustand 1SO 22612:2005 o istaMax.) emp‘,f)me" 1
! zehnfache Atmungsaktivitat, und ein normales Baumwoll-T-Shirt ist im Vergleich zu SMS-Gewebe
Erhiltlich in: WeiB l:l Orange - Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 6 Nicht 1 viermal so atmungsaktiv. Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 6 Nicht 1
die kontaminierte Fliissigkeiten enthalten Anhang A (6 ist Max.) empfohlen die kontaminierte Fliissigkeiten enthalten Anhang A (6 ist Max.) empfohlen

Nicht alle Ausfiihrungen in diesem Gewebe sind ab Lager in Europa erhaltlich. Bitte wenden Sie sich beztglich
Informationen zu Artikeln auf Lager an unser Verkaufsbiro.
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Gesteppte und

‘ ey
MicroMax” NS Cool Suit O | [ @ MicroMax® TS )

EN 1149-5 EN 1073-2 EN 1149-5 EN 14126

Schutz-Overall aus MPFL vom Typ 5 und 6, mit
atmungsaktiven Riuckeneinsatz fur mehr Komfort
und mit eingefassten Nahten.

- Gewebe aus hochwertigem mikroporésem Folienlaminat MicroMax®
NS: hervorragende Barriere gegen leichte Spritzer und Spriihnebel von
Flussigkeiten, schiitzt wichtige Korperpartien.

- Effektive Barriere gegen gefahrliche Staube.

+ Atmungsaktiver SafeGard™ GP Riickeneinsatz sorgt mit einer
Luftpermeabilitat von 43 Kubikful3 (ca. 1,2 m3) pro Minute fir
mehr Tragekomfort.

- Die Einfassnahte bieten einen zusatzlichen Schutz gegen den
Eintritt von Staub und Flissigkeiten, eine héhere Strapazierfahigkeit
und langere Lebensdauer ... effektiv und kostengtinstig.

«  Atmungsaktiver Overall - reduziert den sog.,Blasebalgeffekt”: die
Tendenz, Luft und Staubpartikel Gber Nahte, Blindchen an
Handgelenken und Ful3gelenken sowie liber den Reif3verschluss
s€inzusaugen”.

- Die blau-weiBe Farbkombination sorgt fiir eine eindeutige
Erkennbarkeit des Overalls.

- Lakelands,Super-B*-Schnittmuster: spezielle Kombination aus
eingesetzten Armeln, dreiteiliger Kapuze und rautenférmigem Zwickel
- ergonomisches Design fiir beste Bewegungsfreiheit, Komfort und

Gewebe aus mikropordésem Folienlaminat mit
verschweil3ten Nahten fur erweiterten Schutz
des Typs 4

«  Zuséatzlich zum MicroMax® NS Overall hinzugefiigte verschweil3te
Nahte - leichter und flexibler Overall fiir Schutz gegen starkere Typ 4
Spriihnebel.

«  Gewebe besteht alle Tests gemaf der Norm EN 14126 flr
Infektionserreger. Zusatzliche versiegelte Nahte sorgen fiir die
Eignung von MicroMax® TS fiir viele medizinische, pharmazeutische
und biologische Anwendungen.

+ Hochwertiges Gewebe aus mikroporésem Folienlaminat — weich,
dehnbar und hoher Schutz sowie Tragekomfort.

+ Hohe Wasserdampfdurchlassigkeit (MVTR, Moisture Vapour
Transmission Rate) erméglicht das Entweichen von Dampf fiir
mehr Komfort.

« Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design - eine einzigartige
Kombination von drei Designelementen zur Optimierung von
Passgenauigkeit, Haltbarkeit und Bewegungsfreiheit.

« Dreiteilige Kapuze fur rundere Kopfform und mehr Komfort.

- Eingesetzte Armel - Torso an den Kérper angepasst fir maximale

Langlebigkeit. Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fiir Daumenschlaufen.
» Zwickelform verringert die Aufplatzgefahr des Zwickels und erhoht die . Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fir mehr Bewegungsfreiheit und weniger
Lebensdauer. o el .
RiBanfalligkeit im Schritt.
» a Eiage o D
a Eiq o
Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse
Abriebfestigkeit _|EN 530 2 1 2 2 2 Abriebfestigkeit |EN 530 2 1 2 2 2
Biegereiffestigkeit 1SO 7854 4 5 5 5 6 Biegereilifestigkeit 1SO 7854 4 5 5 5 6
TrapezreiBfestigkeit |I1SO 9073 2 3 3 3 1 TrapezreiBfestigkeit |1S0 9073 2 3 3 3 1
Zugfestigkeit EN 13934 1 1 2 2 1 Zugfestigkeit EN 13934 1 1 2 2 1
DurchstoRfestigkeit |EN 863 1 2 1 1 2 DurchstoBfestigkeit | EN 863 1 2 1 1 2
Antistatik Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* erann
. . EN 1149-1 o o Antistatik Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden*
(Oberflichenwiderstand) (€25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) (Oberfiachenwiderstand) | EN 11491 | (Gsx1000) | (<25x10°0) | (<25x10°9) | (<25x10°9) | (<25x10°Q)
Nahtfestigkeit EN 139352 3 3 3 3 3 Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 3 3 3 3
*gemafB EN 1149-5 * gemaR EN 1149-5
Abwe q dD o q . e oge O = alie 6 0 Abwe QO dD d s O e oge 0O e alie 6 0
Chemikalie R P R P R P R P R P Chemikalie R P R P R P R P R P
Ausfiihrungsschliissel: Erhadltlich in: WeiB mit blauen hwefelsi 0 .
9 Einfassnéhten und Schwefelsaure 30% 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 Schwefelsdure 30%
EMNC428 bi Einsat CAS-Nr. 67-64-1 CAS-Nr. 67-64-1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Overall mit elastischer Kapuze, I:D ariusplkelrrlsa z Natriumhydroxid r g
Biindchen an Handgelenken, Y CAS-Nr. 1310-73-2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 Natriumhydroxid 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Taille und FuBgelenken. i IA CAS-Nr. 1310-73-2
Atemaktiver Riickeneinsatz. 0-2ylo 3 2 3 3 n -Xylol
| o g ng ng ng 1 1 o-Xylo
GréBen: SM - 3X ;AS an 75150 CASNE 75150 30 23| 3 |ng|ng|ng|ng| 1|1
utano
3 2 3 3 ng | ng | ng | ng 2 1 Butanol
CASNr. 7509-2 Ausfiihr ssel 428 Ausfiihr iissel L428 Ausfiihr ssel 414 Ausfihr isselLata | CAS-Nr. 75-09-2 3 12|33 |ngfng|ng|ng | 2|1
Overall mit elastischem Overall mit elastischem Overall mit elastischer Overall mit elastischem
A k o e e LT P Bug%ch;n ‘an Eapuze. Hand- Eungchtlen in KE_itp[LJIZe, Eapzze,l BE:(ndcr_\rer}lan " Eungchlen in Katpsze,
tmungsaktivitat - und FuBgelenken. andgelenke mit aumen- anagelenken, l1aile un anagelenke mit Daumen- ivitsit - gemessen anhand von Luftdurchlissigkeit und
S RSiakE: schlaufen, Hifte und befestigten FiiBlingen. schlaufen, Taille und Atmun Saktlvltat . .
flasserdampidinchlisstoRe R IMVIR] FuBgelenken. befestigten FuBlingen. 9 Wasserdampfdurchlissigkeit (MVTR)
MicroMax® N SafeGard® SafeGard® Flashspun Baumwoll . . . . >
MicroMax® B GroBen: SM — 3X GroBen: SM — 3X GroBen: SM — 3X GréBen: SM — 3X MicroMax® SafeGard® SafeGard® Flashspun Baumwoll
NS/TS GP 76 PE T-Shirt Nere.  MicroMax® = = il A

Luftdurchlassigkeit ool
~ Luftdurchl keit
Kubikfus proMinute@m | <05 | <05 40 40 33 | 180 B\ ey | <05 | <05 | 40 40 33 | 180
MVTR 119,3 ng ng ng 111,2 ng M MVTR 119,3 ng ng ng 111,2 ng
9 b
Nach EN 14126 getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied- . . . o
liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefiihrt. Wir wiirden zum o9 Nach EN 14126 getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied

: N ; N h N © liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefiihrt. Wir wiirden zum
Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax® TS empfehlen. Ausfilhrungsschliissel 412 Ausfilhrungsschliissel 101 Ausfiihrungsschliissel 024 Ausfiihrungsschliissel 020 Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax® TS empfehlen.
seci i B i N " Overall mit Kragen und Laborkittel mit zwei 50 cm Armel mit elastischen Kapuzenumhang mit .
Luftdurchlasmg_!(elt ist die Messung der Neigung des Materials, Luft durchzulassen, und der beste Beschreibung des Tests Priif-Nr. MicroMax® SafeGard® Flashspun elastischem Bindchen an  Ges&Btaschen. 4 Biindchen. elastischer Gesichtsoffnung. . o MicroMax® SafeGard® Flashspun
Arlhaltsp_unkt furTrageko_mfort Je héher _d|e A_tml{"953k“_‘_/|tatr d.esto mehr Komfort fir den g v NS/TS GP/76 PE Daumenschlaufe, Hand- und Druckknopfverschliisse. Beschreibung des Tests Priif-Nr. NS/TS GP/76 PE
Tréger. Die Ergebnisse zeigen, dass Material wie mikroporése Folien (MicroMax®) und Flashspun- FuBgelenken.
Polyethylen eine sehr geringe und vergleichbare Atmungsaktivitat aufweisen, bei beiden betragt Schutz vor Kontakt mit Blut und Kérperfliissigkeiten | 1SO 16604:2004 . 6 Nicht <1 . . T, [ . i i L 6 Nicht
sie praktisch Null und bewirkt damit keinen Unterschied. SMS-Gewebe (SafeGard) hingegen hat (6 ist Max.) empfohlen GroBe: MD - XL Grdfie: MD — XL GroBe: EinheitsgroBe GroBe: EinheitsgroBe Schutz vor Kontakt mit Blut und Kérperflussigkeiten | 15O 16604:2004 (6 ist Max.) empfohlen <1
eine mehr als zehnfache Atmungsaktivitat, und ein normales Baumwoll-T-Shirt ist im Vergleich zu . o - = :
~ N X Schut: biologisch kontaminierten A | 150 22611:2 ' 3 Nicht Ausfiihrungsschliissel 022 - Standard-Uberschuhe mit elastischer Oberseite 5Be: o - ich
SMS-Gewebe viermal so atmungsaktiv. chutz vorbiologisch kontaminierten Aerosolen 50 22611:2003 (3 ist Max.) empfohlen 1 Ausfiihrungsschliissel 022NS - Uberschuhe mit elastischer Oberseite, Anti-Rutsch-Sohlen gi::\r:ietsgréﬁe Schutz vor biologisch kontaminierten Aerosolen 150 22611:2003 G ist%\/lax.) empfonlen 1
Schut ikrobiellem Kontakt im trock 3 Ausfiihrungsschliissel 022NS - Uberschuhe mit elastischer Oberseite, Anti-Statik-Sohlen
chutz vormikrobieliem fontaktim trockenen . Nicht Ausfii iissel 023NS - Uberstiefel mit elastischer Oberseite, 2 Fesselriemen, Anti-Rutsch-Sohlen ikrobi i i
Zustand 1SO 22612:2005 (st Max) empfohlen 1 hr Schutz vor mikrobiellem Kontakt im trockenen 150 22612:2005 ) 3 Nicht 1
Zustand (3 ist Max.) empfohlen
S.chutz vor mgchanisﬂchgm K.ontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 v 6 Nicht 1 Erhiltlich in: WeiB l:l Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 6 Nicht
die kontaminierte Fliissigkeiten enthalten Anhang A (6 ist Max.) empfohlen die ke inierte Fliissigkei hal i empfohlen 1
Nicht alle Ausfihrungen in diesem Gewebe sind ab Lager in Europa erhaltlich. Bitte wenden Sie sich bezuglich ie kontaminierte FlUssigkeiten enthalten Anhang A (6 ist Max.) P

Informationen zu Artikeln auf Lager an unser Verkaufsburo.
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MicroMax® TS Cool Suit

o &)
Getapte Nahte

\_/
TYP 4-B EN 1073-2 EN 14126

Ausfiihrungsschliissel: C428
Overall mit elastischer Kapuze, Blindchen an Handgelenken, Taille und FuBgelenken.
Atemaktiver Riickeneinsatz.

GroBen: SM - 3X

Erhéltlich in:  WeiB mit orangen Einfassnahten
und Einsatz am Riicken I:D

Schutz-Overall aus mikropordésem
Folienlaminat mit verschweilsten Nahten und
verdecktem atmungsaktiven Rickeneinsatz.

+ MicroMax® TS-Version des Cool Suit fiir erweiterten leichtgewichtigen
Typ-4-Komfort.

+  Atmungsaktiver und komfortabler Typ-4-Schutz.

«  Kritische Kleidungsbereiche, wie die Torso-Vorderseite, Arme, Beine
und Kapuze setzen MicroMax® NS-Gewebe und versiegelte Nahte fiir
Uiberragenden Schutz ein

«  Der atmungsaktive Riickeneinsatz wird durch eine Klappe aus
MicroMax® NS-Gewebe abgedeckt, die oben und seitlich versiegelt ist.

- Die untere Kante der Klappe ist offen und ermdglicht die
Luftzirkulation nach innen und auf3en

- Die Rickenabdeckung und versiegelten Nahte sind zur einfachen
Identifikation farblich in weill und orange abgesetzt.

- Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design — eine einzigartige
Kombination von drei Designelementen zur Optimierung von
Passgenauigkeit, Haltbarkeit und Bewegungsfreiheit.

- Dreiteilige Kapuze fur rundere Kopfform und mehr Komfort.

- Eingesetzte Armel - Torso an den Kdrper angepasst fiir maximale
Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fir Daumenschlaufen.

- Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fiir mehr Bewegungsfreiheit und weniger
RiBanfalligkeit im Schritt.

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 2 1 2 2 2
Biegereififestigkeit  |ISO 7854 4 5 5 5 6
TrapezreiBfestigkeit |ISO 9073 2 3 3 3 1
Zugfestigkeit EN 13934 1 1 2 2 1
Durchstoffestigkeit |EN 863 1 2 1 1 2
Antist?tik ) EN 1149-1 Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden* Bestanden*
(Oberflichenwiderstand) (<25%10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<25x10°Q) | (<2.5x10°Q)
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 3 3 3 3
*gemaB EN 1149-5
Abwe . apD o . g e oge O e alie 6 0

Chemikalie R P R P R P R P R P

Schwefelsaure 30%
CAS-Nr. 67-64-1

Natriumhydroxid

CAS-NI. 1310-73-2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
o-Xylol

CAS-NI. 75-15-0 3 02|33 |ng|ng|ng|ng| 1 1
Butanol

CAS-NF. 75-09-2 3 2 3 3 | ng|ng|ng | ng| 2 1

A =t - gemessen anhand von Luftdurchlassigkeit und
Atm ungsa ktIV tat Wasserdampfdurchlassigkeit (MVTR)

MicroMax® a SafeGard® SafeGard® Flashspun Baumwoll
Nss ~ MicroMax® GP 76 PE

-T-Shirt
Luftdurchléssigkeit
KubikfuB pro Minute (cfm) <05 <05 40 40 ~33 180
MVTR 119,3 ng ng ng 11,2 ng
Schutz gegen Infek

Nach EN 14126 getestet. Das umfasst vier verschiedene Tests zur Beurteilung des Schutzes gegen unterschied-
liche Formen von Klassifizierungen. Hinweis: Diese Tests werden nur am Gewebe durchgefiihrt. Wir wiirden zum
Schutz gegen Infektionserreger stets Schutzkleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax® TS empfehlen.

o SafeGard® Flashspun
Beschreibung des Tests GP/76 PE

Schutz vor Kontakt mit Blut und Kérperflissigkeiten 1SO 16604:2004 (6 ist Max) em?u‘f(o';:\en <1
. . . R 3 Nicht

Schutz vor biologisch kontaminierten Aerosolen 1SO 22611:2003 3 ist Max) empfohlen 1

Schutz vor mikrobiellem Kontakt im trockenen 8 3 Nicht

Zustand 150 22612:2005 (3 ist Max.) empfohlen 1

Schutz vor mechanischem Kontakt mit Substanzen, EN 14126:2003 6 Nicht 1

die kontaminierte Fliissigkeiten enthalten Anhang A (6 ist Max.) empfohlen
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Pyrolon™ Plus 2

EN 1073-2 EN 1149-5 ENgalle

i

Ausfiihrungsschliissel: 428
Overall mit elastischen Biindchen an
Kapuze, Handgelenken,

Taille und FuBgelenken.

GroBen: SM —-3X

i

Ausfiihrungsschliissel: L428

Overall mit elastischer Kapuze,
Biindchen an Handgelenken, Taille und
FuBgelenken. Daumenéffnungen

GroBen: SM —3X

i

Ausfiihrungsschliissel: 414

Overall mit elastischer Kapuze, Buindchen

an Handgelenken, Taille und befestigten
FuBlingen.

GroBen: SM —3X

i

Ausfiihrungsschiliissel: L414
Overall mit elastischem Blindchen an
Kapuze, Handgelenke mit Daumen-
schlaufen, Taille und befestigten
FuBlingen.

GroBen: SM —3X

Erhéltlich in: WeiB |:|

Schwerentflammbarer und atmungsaktiver
Overall vom Typ 5 und 6

« Pyrolon-Kleidungssticke erfiillen die Anforderungen der EN 14116
(Index 1) fur Kleidung zum Schutz gegen Flammen und Hitze.

« Nicht entziindbares Gewebe, verkohlt bei niedriger Temperatur und
brennt im Gegensatz zu Standard-Einwegkleidung nicht weiter, wenn
die Ziindquelle entfernt wird.

» Kann sicher Gber thermischer Schutzkleidung verwendet werden, ohne
den thermischen Schutz zu beeintrachtigen.

- Bitte beachten Sie, dass Pyrolon™ Plus 2 nicht entziindlich ist und
konzipiert wurde, um UBER thermischer Schutzkleidung getragen zu
werden und bei alleinigem Tragen keinerlei Hitzeschutz bietet.

« Permanente antistatische Eigenschaften mit dulerst geringem
Oberflaichenwiderstand; Antistatische Eigenschaften lassen im
Vergleich zu Standard-Einwegkleidung nicht nach.

« Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design — eine einzigartige
Kombination von drei Designelementen zur Optimierung von
Passgenauigkeit, Haltbarkeit und Bewegungsfreiheit.

- Dreiteilige Kapuze fir rundere Kopfform und mehr Komfort.

- Eingesetzte Armel - Torso an den Kérper angepasst fir maximale
Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fir Daumenschlaufen.

-+ Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fir mehr Bewegungsfreiheit und weniger
RiBanfalligkeit im Schritt.

Eigenschaft EN-Norm | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 3 2 2 1
Biegereilfestigkeit 1SO 7854 6 6 6 5
Trapezreilfestigkeit 1S0 9073 2 3 2 1
Zugfestigkeit EN 13934 1 2 1 1
Durchstoffestigkeit EN 863 2 2 1 1
Antistatik (Oberflachen- EN 1149-1 Bestanden Bestanden Bestanden Bestanden
widerstand (<2.5x10°Q) (<2.5%10°Q) (<2.5x10°Q) (<2.5x10°Q)
Nahtfestigkeit EN 13935-2 2 3 3 2

Ab g dD d gungsve oge 0 e 6530
Chemikalie R P R P R P R P

Schwefelsaure 30%
CAS-Nr. 67-64-1

Natriumhydroxid
CAS-Nr. 1310-73-2

o-Xylol
CAS-N. 75-15-0 ng | ng | ng | ng | kA | kA. | kA. | kA
e ng | ng ng | ng | kA | kA. | kA. | kA

CAS-Nr. 75-09-2

Hinweis:
Die Spalten 3 und 4 enthalten Vergleichsdaten fiir zwei handelstbliche FR SMS basierte Bekleidungsmarken.
Diese Tests zeigen, dass Lakeland Pyrolon™-Optionen in den meisten Fallen bessere Eigenschaften bieten.

Die Puppe wird zu Demonstration, zur Ermittlung von prognostizierten Kérperverbrennungen beim Tragen von
Pyrolon tiber thermischer Schutzkleidung verwendet. Tests gemaf EN 11612. Lakeland fiihrt die Tests selbst-
standig durch, das von Marke A und B keine derartigen Testergebnisse vorliegen. Die Testergebnisse werden
nachfolgend aufgefiihrt:-

Flammtests mit einer Puppe

Standard Pyrolon™  Pyrolon™
FSPE SMs ERSNS Plus 2 XT

e e proonoseren 239% 20,5% 19,6% 7,4% 8,2%
Verbrennungen 2. Grades 15,6% 12,8% 14,7% 7,4% 8,2%
Verbrennungen 3. Grades 8,3% 7,7% 4,9% 0% 0%
Hinweis:

1. Die prognostizierten Hautverbrennungen zeigen wenig Unterschiede zwischen FSPE, Standard SMS und FR SMS mit insgesamt
Kérperverbrennungen von beinahe 20 % darunter 5 bis 8 % an Hautverbrennungen 3. Grades.

2. Die insgesamt fiir Pyrolon™-Produkte prognostizierten Hautverbrennungen liegt weit unter 7 bis 8 %, wobei keinerlei deutlichen
Hautverbrennungen 3. Grades auftraten.

3. Dies zeigt zugleich, dass Pyrolon™-Produkte eine tiberlegene Leistung gegentiber FR aufweisen, wenn diese tiber
Schutzkleidung nach EN 11612 getragen werden, sowie sich die Zusatzkosten fiir FR SMS-Bekleidung gegentiber Standard SMS in
sehr geringerer Verbesserung hinsichtlich der FR-Leistung duBern.
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Pyrolon™ XT

Pyrolon™ XT-Ausfiihrungen

P o

Ausfiihrungsschliissel 428 Ausfithrungsschliissel 101  Ausfiihrungsschliissel 514 Ausfiihrungsschliissel 016

Hose mit elastischen
Biindchen an der Taille.

Overall mit elastischem Laborkittel mit zwei Jacke mit elastischen
Biindchen an Kapuze, Hand- GeséBtaschen. 4 Buindchen.
und FuBgelenken. Druckknopfverschliisse.

GroBen: SM - 3X GroBe: MD — XL GroBen: SM - 3X GroBen: SM — 3X

d 04

Ausfiihrungsschliissel ~ Ausfiihrungsschliissel ~ Ausfiihrungsschliissel
019 022NS 023NS

Kittel mit hinterer Uberschuhe mit Uberstiefel mit
Einstiegsoffnung und rutschfesten Sohlen. rutschfesten Sohlen und
elastischen Biindchen. Befestigungen.

GroBe: MD — XL GroBe: EinheitsgréBe GroBe: EinheitsgréBe

Erhaltlich in: Hellblau [ |

Nicht alle Ausfiihrungen in diesem Gewebe sind ab Lager in Europa erhéltlich. Bitte wenden Sie sich
beziglich Informationen zu Artikeln auf Lager an unser Verkaufsbiro.

Schwerentflammbarer und atmungsaktiver
Overall vom Typ 5 und 6

« Pyrolon-Kleidungsstticke erfiillen die Anforderungen der EN 14116
(Index 1) fiir Kleidung zum Schutz gegen Flammen und Hitze.

+ Enthdlt ein Gittergewebe aus Nylon fiir erhéhte Festigkeit und
Haltbarkeit.

+ Nicht entziindbares Gewebe, verkohlt bei niedriger Temperatur und
brennt im Gegensatz zu Standard-Einwegkleidung nicht weiter, wenn
die Zindquelle entfernt wird.

«Kann sicher iber thermischer Schutzkleidung verwendet werden, ohne
den thermischen Schutz zu beeintrachtigen.

- Bitte beachten Sie, dass Pyrolon™ XT nicht entziindlich ist und
konzipiert wurde, um UBER thermischer Schutzkleidung getragen zu
werden und bei alleinigem Tragen keinerlei Hitzeschutz bietet.

+ Permanente antistatische Eigenschaften mit duf3erst geringem
Oberflachenwiderstand; Antistatische Eigenschaften lassen im
Vergleich zu Standard-Einwegkleidung nicht nach.

Das ergonomische Lakeland,Super-B"-Design — eine einzigartige
Kombination von drei Designelementen zur Optimierung von
Passgenauigkeit, Haltbarkeit und Bewegungsfreiheit.

Dreiteilige Kapuze fir rundere Kopfform und mehr Komfort.

Eingesetzte Armel - Torso an den Kérper angepasst fir maximale
Bewegungsfreiheit ohne Bedarf fiir Daumenschlaufen.

Zweiteiliger Zwickel im Schritt - fir mehr Bewegungsfreiheit und weniger
RiBanfalligkeit im Schritt.

Eigenschaft EN-Norm | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse | CE-Klasse

Abriebfestigkeit EN 530 3 2 2 1
Biegereilfestigkeit 1SO 7854 6 6 6 5
Trapezreiffestigkeit 1S0 9073 2 3 2 1
Zugfestigkeit EN 13934 1 2 1 1
Durchstoffestigkeit EN 863 2 2 1 1
Antistatik (Oberflachen- EN 1149-1 Bestanden Bestanden Bestanden Bestanden
widerstand (<2.5x10°Q) (<2.5%10°Q) (<2.5x10°Q) (<2.5x10°Q)
Nahtfestigkeit EN 13935-2 2 3 3 2
AD q dD o g . 0Q O 6 0
Chemikalie R P R P R P R P

Schwefelsaure 30%
CAS-Nr. 67-64-1

Natriumhydroxid
CAS-Nr. 1310-73-2

o-Xylol
CAS-Nr. 75-15-0 ng | ng | ng | ng | kA | kA. | kA. | kA

Butanol

CAS-Nr. 75-09-2 ng | ng | ng | ng | kA | kA | kA | kA

Hinweis:
Die Spalten 3 und 4 enthalten Vergleichsdaten fiir zwei handelstbliche FR SMS basierte Bekleidungsmarken.
Diese Tests zeigen, dass Lakeland Pyrolon™-Optionen in den meisten Fallen bessere Eigenschaften bieten.

Die Puppe wird zu Demonstration, zur Ermittlung von prognostizierten Kérperverbrennungen beim Tragen von
Pyrolon tiber thermischer Schutzkleidung verwendet. Tests gemaf EN 11612. Lakeland fiihrt die Tests selbst-
standig durch, das von Marke A und B keine derartigen Testergebnisse vorliegen. Die Testergebnisse werden
nachfolgend aufgefiihrt:-

Flammtests mit einer Puppe

FSPE Standard FRSMS Pyrolon™ = Pyrolon™

SMs Plus 2 XT

o e broanoserten 23,9% 20,5% 19,6% 7,4% 8,2%
Verbrennungen 2. Grades 15,6% 12,8% 14,7% 7,4% 8,2%
Verbrennungen 3. Grades 8,3% 7,7% 4,9% 0% 0%
Hinweis:

1. Die prognostizierten Hautverbrennungen zeigen wenig Unterschiede zwischen FSPE, Standard SMS und FR SMS mit insgesamt
Korperverbrennungen von beinahe 20 % darunter 5 bis 8 % an Hautverbrennungen 3. Grades.

2. Die insgesamt fiir Pyrolon™-Produkte prognostizierten Hautverbrennungen liegt weit unter 7 bis 8 %, wobei keinerlei deutlichen
Hautverbrennungen 3. Grades auftraten.

3. Dies zeigt zugleich, dass Pyrolon™-Produkte eine Giberlegene Leistung gegentiber FR aufweisen, wenn diese tiber
Schutzkleidung nach EN 11612 getragen werden, sowie sich die Zusatzkosten fiir FR SMS-Bekleidung gegeniber Standard SMS in
sehr geringerer Verbesserung hinsichtlich der FR-Leistung duBern.
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Warum Pyrolon™ verwenden?

Wann sollten Pyrolon™ FR Overalls vom Typ 5 und 6 eingesetzt werden?

Warum beeintrachtigen Standard-Einweganziige den Hitzeschutz?

EN 14116 und Schutz vor Hitze und Flammen

Zahlreiche Anwendungen machen sowohl einen Hitzeschutz und einen Schutz des Typ 5 und 6 erforderlich.
Wie kann man beides gewahrleisten?

Aktuell tragen Benutzer oftmals thermische
Schutzkleidung zum Schutz gegen Flammen und
DARUBER einen Standard-Chemikalienschutzanzug
zum Schutz gemaB Typ 5 und 6.

Dies stellt eine GEFAHR dar!

EN Standard - EN 14116

Schutz gegen Hitze und begrenzte
Flammenausbreitung

ENISO 14116
INDEX 1/0/0

Diese Norm misst die Neigung dass sich die Flamme nicht nach
eines Materials sich zu entziinden oben oder auf die Seiten des

und die Flammenausbreitung zu Materials ausbreitet, dass es keine
unterstiitzen. Dazu wird die vertikale ~Uberbleibsel der Flamme gibt und
Flammentestmethode gemaf3 dass sich nach dem Brand kein

EN 15025 eingesetzt, bei der die Nachglimmen ausbreitet. Zuldssig
Mitte oder der untere Rand eines ist jedoch, dass die Flamme ein Loch
Stoffmusters beflammt wird. im Gewebe verursacht.

GemalB Index 1 ist es erforderlich,

Das Material von Standard-Einweganziigen basiert auf Polypropylen/
Polyethylen, d. h. es entziindet sich und brennt, wenn es mit
Flammen in Berthrung kommt.

Da der thermoplastische Bei einer Stichflamme | Selbst bei der
Kunststoff schmilzt und tropft erhoht sich die Berlihrung mit einer
und sich am Material der darunter | Warmeenergie, die kleinen Flamme kann
getragenen thermischen in Berihrung mit sich das Material
Schutzkleidung festsetzt, wird der Haut kommt, eines Standard-

die Warmeenergie auf die Haut drastisch, wodurch Einweganzugs
darunter und andere Oberfléchen | eszu entziinden und
Ubertragen, wodurch sich das Verbrennungen am Verbrennungen
Feuer moglicherweise ausbreitet. | Kérper kommen kann. | verursachen.

Durch das Tragen eines Standard-Chemikalienschutzanzugs Uber
thermischer Schutzkleidung kann der Hitzeschutz grundlegend
beeintrachtigt werden.

Daher weist eine Zertifizierung nach EN 14116 Index 1 darauf hin, dass
sich ein Gewebe bei Beriihrung mit einer Flamme nicht entziindet.

Jedoch bietet es KEINEN Schutz gegen Flammen
und sollte nicht auf der Haut getragen werden.

Flammtests mit einer Puppe Prognostizierte Haut

Flammtests mit einer Puppe sind fiir thermische Schutzkleidung nach

EN 11612 optional. Sie bieten eine Methode zur Prognostizierung des
Prozentsatzes der Hautverbrennungen bei einer Stichflamme und
damit zur Wirksamkeit des Schutzes.

_._’: a Flashpun PE

nnungen

Unten aufgefiihrt sind drei unterschiedliche Beispiele, wo
Einwegschutzanziige iiber einem Hitzeschutzanzug getragen werden.
1. Ein Einweg-Schutzoverall aus Flashpun-Polyethylen (FSPE)

2. Ein FR SMS-Einweg-Schutzoverall

3. Ein Pyrolon™ XT-Schutzoverall

9 Pyrolon™ XT tiber Nomex®

.:'-'-- rapd Uber Nomex®
I oy 000 0
=5 .-'__'_- Prognostiziert = @
b 1 Hautverbrennungen
Verbrennungen 3.

""I "‘ : i Grades?

Der Test zeigt, dass die beiden Standard-Einweganziige, wie Flashpu

Unterschied aufweisen. Nur Pyrolon™ Kleidung weist eine e

Prognostiziert = @EAZL
Hautverbrennungen

Verbrennungen 3.

?
Grades? Ja-4,9%

Prognostiziert =
Hautverbrennungen

Verbrennungen 3. Grades?

d FR SMS hohere prognostizierte Hautverbrennungen mit sehr geringem
iche Reduzierung der prognostizierten Hautverbrennungen auf.
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Mit ChemMax® 1, 2,3 & 4 Plus
Anziigen auf Typ 3 getestet

Weitere Informationen

Push-Lock® Glove Connection-System

Einzigartiges System zur Verbindung von
Chemikalien-Schutzhandschuhen mit den
Armeln von Lakeland Overalls.

+ Zwei konzentrische Kunststoffringe werden mit dem Handschuh
und dem Armel dazwischen zusammengeklemmt.

Auswahl, Verwendung, Aufbewahrung, Haltbarkeit und Entsorgung

In dieser Anleitung finden Sie Hinweise zur Auswahl eines geeigneten Schutzanzugs sowie zu einigen
der Faktoren, die die Wahl beeinflussen kdnnen. Die Auswabhl ist jedoch oftmals komplex und kann
verschiedene und gelegentlich widerspriichliche Gefahren beinhalten. Zudem kénnen Faktoren
relevant sein, die Lakeland nicht vorhersagen kann.

Die Auswahl der richtigen
Kleidungsgroe

Die Auswahl der richtigen KleidungsgroRe
ist wichtig, um Schutz und dartber

hi ich tellen, dass der Tra
Die endgliltige Entscheidung fiir ein bestimmtes Kleidungsstiick fir eine bestimmte Anwendung glrg?;;i;;“il::; I?o;r}or:gleg; urr?gel?l}sse i)

unterliegt daher stets der Verantwortung des Benutzers. ST e CEs Finss s varmiEetn
»  Mehrzweckeinsatz und damit kostenglinstiger werden.

- Die flussigkeitsdichte Abdichtung wurde getestet und fiir Typ 3
Sprihstrahlin Verbindung mit ChemMax® 1, 2, 3 und 4 Plus Kleidungs
stlicken zugelassen.

+  Einfachere und schnellere Verwendung und Anpassung im

Schutzanztge des Typs 5 und 6 von Lakeland werden aus Polymeren Verwenden Sie die nachfolgende Tabelle

Vergleich zu herksmmlichen Verbindungen von Armel und Aufbewahru ng hergestellt, die trige Materialien sind und von normalen Temperaturen zur Auswahl des am besten fiir Ihre GroRe
Handschuh. und Bedingungen nicht beeinflusst werden. geeignetsten Kleidungsstiicks aus.

+ In Kartons mit je 20 Ringen (zur Ausstattung von 5 Kleidungsstticken) Die Kleidungsstiicke werden einzeln in vakuumverpackten PE-Beuteln und
erhaltlich. in Kartons vertrieben. A

Sie konnen in normalen Lagereinrichtungen aufbewahrt werden.

Trocken aufbewahren. Direkte Sonneneinstrahlung und Temperaturen
unter-15 Cvermeiden.

Brustumfang

R Schutzanziige von Lakeland sind im Allgemeinen aus trdgen Polymeren
Haltbarkeit gefertigt, die durch normale Lagerbedingungen nicht beeinflusst werden.
Im ungedffneten Beutel und unter diesen Bedingungen (-10 Cbis 50 C,
trocken, keine direkte Sonneneinstrahlung) sollte die erwartete Haltbarkeit
M 10 Jahre oder mehr betragen. Das Material kann sich im Verlauf der Zeit
leicht verfarben. Das bezieht sich jedoch ausschlieBlich auf die Farbstoffe
und hat keine Auswirkungen auf die Leistung des Gewebes.

Taillenumfang

KorpergroRe

Das Lakeland Push-Lock® Glove Connection-System stellt eine sichere
Alternative zu herkdmmlichen Methoden dar, bei denen Handschuhe
mit Klebeband am Armel befestigt wurden.

Bestimmte Eigenschaften des Gewebes verandern sich jedoch v
WOMOGLICH im Verlauf der Zeit. Insbesondere die antistatischen
Eigenschaften sind auf eine aktuelle Behandlung zurtickzufiihren und

KorpergroBe  Brustumfang Taillenumfang

Es bietet mehrere Vorteile: kénnen im Verlauf der Zeit abnehmen. (cm) ) (cm)
Es ist wichtig, dass alle Kleidungsstticke unmittelbar vor dem Einsatz SM 164-170 84-92 82-88
und unabhangig von ihrem Alter, jedoch speziell nach einer langeren 170176 92-100 38-94
Lagerungsdauer, auf Schaden oder Verschleil tiberpriift werden. MD
: Verwenden Sie keine Kleidungsstiicke, die abgenutzt oder beschadigt LG 176-182 100-108 94-100
Klebeband Push-Lock® Glove Connection sind. Es liegtimmer in der Verantwortung des Endanwenders XL 182-188 108-116 100-106
::S&erzustellen, dass alle Kleidungsstticke fiir den Einsatzzweck geeignet X 189-194 116124 106-112
W|II.I_<urI|ch - Keine Kontrolle Auf Typ 3 Spriihstrahl mit ChemMax 3X 194-200 124-132 112114
dartiber bzw. unbekannt, ob das | 1,2, 3 und 4 Plus getestet.

Unabhdngig davon wie alt ein Schutzanzug ist sollte er einer griindlichen
Sichtpriifung unterzogen werden, um sich zu vergewissern, dass keine
Risse, Abnutzungserscheinungen oder sonstige Schaden zu sehen sind

Klebeband wirklich abdichtet. \/ervvendung

Bitte beachten Sie, dass die in der Tabelle

Zwei Arbeiter notig — das
Klebeband muss nach dem
Anziehen durch den anderen
Arbeiter angebracht werden.

Der Benutzer befestigt die
Handschuhe, bevor er den Anzug
anzieht.

Kosten - das richtige, chemika-
lienbestandige Klebeband zur
Abdichtung der Verbindung ist
teuer.

Das Push-Lock® Glove Connection-
System kann immer wieder
verwendet werden - Je haufiger
es verwendet wird, desto
kostengtinstiger wird es.

Kostenkontrolle — wie viel Kle-
beband verbraucht wird, lasst
sich kaum kontrollieren.

Die Kosten sind genau bekannt und
sinken mit jeder Wiederverwendung.

Unbequem - Klebeband MUSS
fest am Handgelenk befestigt
werden, damit es wirksam ist.

Das Push-Lock® System sitzt locker
und bequem am Handgelenk.

Muss durch einen anderen
Arbeiter entfernt werden und
beschidigt die Armel des
Anzugs, sodass er nicht wieder
verwendet werden kann.

Der Benutzer zieht den Anzug aus.
Die Handschuhe bleiben dabei am
Anzug. Der Anzug kann wiederver-
wendet werden, falls er nicht bescha-
digt und/oder kontaminiert ist.

Seite 22

sales-europe@lakeland.com

www.lakeland.com/europe

und die Reifverschlisse und die elastischen Biindchen intakt sind und
ordnungsgemaB funktionieren. Verwenden Sie keine Kleidungsstiicke
mit offensichtlichen Abnutzungen und Schéaden.

Das An- und Ausziehen (insbesondere das Ausziehen, wenn
Kleidungsstticke méglicherweise kontaminiert sind) ist ein kritischer Teil
der Anwendung. Ein korrektes Ausziehen ist entscheidend, damit ein
angemessener Schutz sichergestellt werden kann. Lakeland empfiehlt die
Einflihrung eines schriftlich verfassten Verfahrens zum An- und Ausziehen.
Ausfihrliche Anweisungen zum An- und Ausziehen sind separat bei
Lakeland erhaltlich.

Bei der Verwendung sollten Kleidungsstiicke, sofern méglich, beztglich
einer Beschadigung, Abnutzung oder Kontamination tiberwacht werden.
Beschadigte oder stark kontaminierte Kleidungsstticke sollten so schnell
wie moglich entfernt, entsorgt und ersetzt werden.

Wiederverwendung

Kleidungsstticke von Lakeland sind auf eine einmalige Verwendung
ausgelegt und sollten nach einem Einsatz entsorgt werden. Sofern ein
Kleidungssttick jedoch nicht beschadigt und nicht durch Chemikalien
kontaminiert ist, kann es gegebenenfalls erneut verwendet werden.

{4
Nicht kontaminierte Kleidungsstticke kénnen als Standardabfall gemaf
Entso rgung den lokalen Richtlinien entsorgt werden. Kontaminierte Kleidungsstiicke
Y miussen jedoch u. U. vor der Entsorgung dekontaminiert und gemaf3 den

Bestimmungen fiir die jeweilige Chemikalie entsorgt werden.

getdtigten GréBenangaben sich auf die
KorpergroRe, den Brust- und Taillenumfang des
Tragers beziehen und nicht die tatsachliche
GroBe des Schutzanzugs beziehen.

* Die Ergebnisse zu Marken von Mitbewerbern
stammen von den eigenen Seiten dieser Mitbewerber
und waren zum Zeitpunkt der Veréffentlichung
korrekt. Benutzern wird empfohlen, die aktuellen
Angaben der Mitbewerber zu priifen, bevor sie eine
Beurteilung vornehmen.
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Das Schutzanzugangebot von Lakeland bietet eine
grof3e Auswahl an Optionen fir den Schutz gegen
gefahrliche flissige Chemikalien und Staub.

Dieser Leitfaden stellt Anwendern detaillierte Informationen und
Vergleiche fir die Auswahl des fir die Aufgabe geeignetsten
Kleidungsstiicks bereit.

CE-Normen stellen hierbei einen guten Ansatzpunkt fir die
Auswahl des Kleidungsstticks dar, sollten jedoch niemals als die
alleinigen zu berticksichtigenden Faktoren angesehen werden.
Es liegen zahlreiche wichtige Aspekte vor, die es bei der Auswahl
zu berlcksichtigen gilt, wovon nicht alle durch CE-Normen
abgedeckt werden.

Dieser Leitfaden deckt wichtige zu bedenkende Bereiche ab,
darunter die Auswahl des geeignetsten Gewebes, CE-Priifungen,
Schutz, Komfort und Bekleidungskonstruktion. Er zeigt auf, dass
Lakeland in den meisten Fallen die beste Wahl fir Anwendungen,
die Schutz nach Typ 5 und 6 erfordern, darstellt.

Lakeland Industries ist im Design und in der Fertigung
von Industriekleidung zum Schutz gegen Chemikalien,
Flammen und Hitze weltweit fiihrend.

CLakeland

Lakeland Europe Limited
Units 9-10

Jet Park

Newport

East Yorkshire

HU15 2JU

United Kingdom

T: +44 1430478140
F: +44 1430478144
W: www.lakeland.com/europe
E: sales-europe@lakeland.com

Registrieren Sie sich beim Lakeland Blog,
um regelmaBig informative Artikel zu
Schutzkleidung zu erhalten.

blog.lakeland.com/europe

Scan mich
SATRA Um Produktdaten-blatter,
I CE-Zertifizierungen,
BS EN IS0 9001 Konformi !tatserlflarungen,
Registered Informationsblatter,
Company Anwendungsleitfiden
SATRA und White Papers
Certificate No.019124 herunterzuladen.
Standard Issue 2015
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